
360054-2026 Page 1/20

See the notice on TED website

360054-2026 - Konkursas
Lenkija – Mokymo įranga – „Dostawa wyposażenia dla szkół zawodowych w Sanoku” w ramach 
projektu „Dostosowanie infrastruktury edukacyjnej Powiatu Sanockiego do potrzeb kształcenia 
zawodowego”
OJ S 100/2026 27/05/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Powiat Sanocki
E. paštas: zamowieniapubliczne@powiat-sanok.pl
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: „Dostawa wyposażenia dla szkół zawodowych w Sanoku” w ramach projektu 
„Dostosowanie infrastruktury edukacyjnej Powiatu Sanockiego do potrzeb kształcenia 
zawodowego”
Aprašymas: 1. Przedmiotem zamówienia jest Dostawa fabrycznie nowego doposażenia 
pracowni/warsztatów w sprzęt niezbędny do kształcenia dla szkół zawodowych w Sanoku w 
podziale na 6 części: 1) Część nr 1 - Sprzęt i wyposażenie sportowe - dla Zespołu Szkół nr 1 
w Sanoku 2) Część nr 2 – Program dla sterowań CNC oraz aktualizacja oprogramowania 
CAM - dla Zespołu Szkół nr 3 w Sanoku. 3) Część nr 3 - Oprogramowanie do tworzenia 
dokumentacji pomiarowych/protokołów oraz pakiety biurowe - dla Zespołu Szkół nr 3 w 
Sanoku. 4) Część nr 4 – Pomoce dydaktyczne -pedagog - dla Zespołu Szkół nr 5 w Sanoku 5) 
Część nr 5 - Pomoce do zajęć psychologiczno – pedagogicznych pedagog i psycholog - dla 
Zespołu Szkół nr 5 w Sanoku 6) Część nr 6 - Oprogramowanie do projektowania i symulacji 
obwodów elektrycznych - dla Zespołu Szkół nr 3 w Sanoku 2. Zamawiający dopuszcza 
składanie ofert częściowych. Wykonawca może złożyć ofertę na dowolną ilość zadań (części). 
Zamawiający nie ogranicza maksymalnej liczby części, na które może zostać udzielone 
zamówienie jednemu Wykonawcy. 3. Zasady prowadzenia postępowania, wskazane w 
niniejszej SWZ, są takie same dla każdej Części (chyba, że w treści SWZ wskazano inaczej). 
UWAGA: Zamawiający informuje. że każdorazowo gdy w opisie przedmiotu zamówienia użyto 
znaków towarowych, patentów lub pochodzenia, źródła lub szczególnego procesu, który 
charakteryzuje produkty lub usługi dostarczane przez konkretnego wykonawcę, to 
Zamawiający każdorazowo akceptuje asortyment równoważny, to znaczy posiadający 
równoważne główne funkcjonalności i parametry pozwalające na realizację celów jakim służy. 
Jeżeli w SWZ nie ma wskazania, do której części zamówienia odnosi się określony zapis, 
należy przyjąć, iż zapis ten dotyczy wszystkich części niniejszego zamówienia.
Procedūros identifikatorius: dcff7a8b-0bf7-445a-9eee-d75875712e3d
Vidaus identifikatorius: OR-II.272.10.2026
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/360054-2026
mailto:zamowieniapubliczne@powiat-sanok.pl
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2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39162000 Mokymo įranga
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 39290000 Įvairūs dekoratyviniai patalpų objektai, 37400000 
Sporto prekės ir reikmenys, 37440000 Lengvojo kultūrizmo reikmenys, 39300000 Įvairūs 
įrenginiai, 48000000 Programinės įrangos paketai ir informacinės sistemos, 22111000 
Mokykliniai vadovėliai, 37441700 Treniruočių kamuoliai, 39162100 Mokymo priemonės, 
39162200 Pagalbinės mokymo priemonės ir prietaisai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Sanok
Pašto kodas: 38-500
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Krośnieński (PL821)
Šalis: Lenkija
Papildoma informacija: Dopuszczalne zmiany umowy określa załącznik nr 8 do SWZ - projekt 
umowy w szczególności § 12 ZMIANY UMOWY 1. Zamawiający przewiduje możliwość zmiany 
postanowień niniejszej umowy. 2. Zmiany umowy wymagają formy pisemnej lub elektronicznej 
z podpisem kwalifikowanym pod rygorem nieważności i dopuszczalne są zgodnie z art. 455 
ustawy Pzp w następujących przypadkach: 1) Strony są uprawnione do dokonania zmian 
umowy, których łączna wartość jest mniejsza niż progi unijne oraz jest niższa niż 10% wartości 
pierwotnej umowy, a zmiany te nie powodują zmiany ogólnego charakteru umowy; 2) gdy 
nastąpi zmiana powszechnie obowiązujących przepisów prawa w zakresie mającym wpływ na 
realizację przedmiotu umowy – w zakresie dostosowania postanowień umowy do zmiany 
przepisów prawa; 3) zwłoki w realizacji umowy - w zakresie zmian terminów realizacji umowy, 
o ile zmiana taka jest korzystna dla Zamawiającego lub jest konieczna w celu prawidłowej 
realizacji umowy, na warunkach określonych w § 3 ust. 6 umowy i następne; powyższa 
zmiana nie wyłącza możliwości naliczenia kar umownych zgodnie z § 10 umowy; 4) w sytuacji 
ujawnienia się powszechnie występujących wad oferowanego sprzętu lub oprogramowania lub 
wycofania z produkcji i w związku z tym niedostępności na rynku oferowanego sprzętu 
Zamawiający dopuszcza zmianę w zakresie przedmiotu umowy polegającą na zastąpieniu 
danego produktu produktem zastępczym, spełniającym wszelkie wymagania przewidziane w 
swz dla produktu zastępowanego, rekomendowanym przez producenta lub wykonawcę w 
związku z ujawnieniem wad lub wycofaniem sprzętu; 5) w przypadku, gdy zmiana nie 
prowadzi do zmiany charakteru umowy i zostały spełnione łącznie następujące warunki: a) 
konieczność zmiany umowy spowodowana jest okolicznościami, których Zamawiający, 
działając z należytą starannością, nie mógł przewidzieć; b) wartość zmiany nie przekracza 
50% wartości zamówienia określonej pierwotnie w umowie. 6) w przypadkach zmian uznanych 
za nieistotne, w szczególności: a) wystąpienie omyłek pisarskich i rachunkowych; b) zmiany 
formy organizacyjnej Wykonawcy; c) zmiany personalne oraz osób nadzorujących wykonanie 
przedmiotu umowy; d) zmiany obowiązujących przepisów prawa; e) inne, które nie będą w 
sposób istotny ingerować w przedmiot umowy.

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
Prawo zamówień publicznych (Dz. U. 2024, poz. 1320)

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 6
Sutarties sąlygos: 
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Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 6

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
PODSTAWY WYKLUCZENIA Z POSTĘPOWANIA 1. Podstawy wykluczenia, o których mowa 
w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się, z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 
47 lub w art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie oraz w art. 54 ust. 1–4 ustawy z 
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) 
finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu 
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, 
lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. 
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej − lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
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postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się również Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi okoliczność wskazana w art. 109 
ust. 1 pkt 4, 8 i 10 ustawy Pzp - z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp - tj. wyklucza się 
Wykonawcę: 1) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego 
aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność 
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; 2) który w 
wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził zamawiającego w błąd 
przy przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w 
postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub który zataił te informacje 
lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków dowodowych; 3) który 
w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił informacje wprowadzające w błąd, co 
mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane przez zamawiającego w postepowaniu o 
udzielenie zamówienia. 3. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się również 
Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi okoliczność wskazana w art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 
2024 poz. 507) - tj. wyklucza się: 1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego 
na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, 
o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego 
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu 
praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 20

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Część nr 1 - Sprzęt i wyposażenie sportowe - dla Zespołu Szkół nr 1 w Sanoku
Aprašymas: Dostawa obejmuje: ATLAS 8 STANOWISKOWY szuka 1 Orbitrek 
przednionapędowy szuka 1 Zestaw hantli jednoręcznych + stojaki 2x 1-14 kg szuka 1 Bieżnia 
elektryczna i szuka 1 Zestaw: gryfy + obciążenia 180 cm+50 cm/50 mm 150kg szuka 1 Stojak 
z asekuracją szuka 1 Regulowana ławka treningowa szuka 1 Poziomy rower treningowy szuka 
1
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39162000 Mokymo įranga
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 39290000 Įvairūs dekoratyviniai patalpų objektai, 37400000 
Sporto prekės ir reikmenys, 37440000 Lengvojo kultūrizmo reikmenys, 39300000 Įvairūs 
įrenginiai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Sanok
Pašto kodas: 38-500
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Krośnieński (PL821)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 30 Dienos
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5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiškai arba iš dalies finansuojamas iš ES fondų
Informacija apie Europos Sąjungos fondus: 
ES fondai: programa: Europos regioninės plėtros fondas (ERPF) (2021/2027)
ES fondų identifikatorius: FEPK.05.01-IZ.00-0057/23
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Cena stanowi 60 %
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Gwarancja stanowi 40 %
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-
5fc742116926

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-
730b-47cb-b3de-5fc742116926
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 22/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 22/06/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Papildoma informacija: Platforma e-zamówienia
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: W przypadku 
wyboru jako najkorzystniejszej oferty złożonej przez Konsorcjum Wykonawca obowiązany jest 
przedłożyć umowę konsorcjum przed terminem podpisania umowy zawieranej w wyniku 
przeprowadzonego postępowania.
Finansinės sąlygos: Zapłata wynagrodzenia nastąpi przelewem, na rachunek Wykonawcy 
wskazany na wystawionej fakturze, w terminie do 30 dni od daty otrzymania jej przez 
Zamawiającego

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Terminy wniesienia odwołania: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej,. 2) 15 
dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt. 1. 3) 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej 4) Odwołanie wobec czynności innych niż określone w ust. 
1-3 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 5) Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty 
najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; b) 6 miesięcy od 
dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia c) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
Zamawiający nie zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku 
postępowania.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Część nr 2 – Program dla sterowań CNC oraz aktualizacja oprogramowania 
CAM - dla Zespołu Szkół nr 3 w Sanoku.
Aprašymas: Dostawa obejmuje: Oprogramowanie CNC z symulatorem pulpitu obrabiarki CNC 
szt 1 Oprogramowanie CAD 3D szt 1 Oprogramowanie CAM 3D szt 1
Vidaus identifikatorius: 2
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5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39162000 Mokymo įranga
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48000000 Programinės įrangos paketai ir informacinės sistemos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Sanok
Pašto kodas: 38-500
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Krośnieński (PL821)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 30 Dienos

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiškai arba iš dalies finansuojamas iš ES fondų
Informacija apie Europos Sąjungos fondus: 
ES fondai: programa: Europos regioninės plėtros fondas (ERPF) (2021/2027)
ES fondų identifikatorius: FEPK.05.01-IZ.00-0057/23
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Cena stanowi 60 %
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Gwarancja stanowi 40 %
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-
5fc742116926

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
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Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-
730b-47cb-b3de-5fc742116926
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 22/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 22/06/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Papildoma informacija: Platforma e-zamówienia
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: W przypadku 
wyboru jako najkorzystniejszej oferty złożonej przez Konsorcjum Wykonawca obowiązany jest 
przedłożyć umowę konsorcjum przed terminem podpisania umowy zawieranej w wyniku 
przeprowadzonego postępowania.
Finansinės sąlygos: Zapłata wynagrodzenia nastąpi przelewem, na rachunek Wykonawcy 
wskazany na wystawionej fakturze, w terminie do 30 dni od daty otrzymania jej przez 
Zamawiającego

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Terminy wniesienia odwołania: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej,. 2) 15 
dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt. 1. 3) 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej 4) Odwołanie wobec czynności innych niż określone w ust. 
1-3 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 5) Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty 
najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; b) 6 miesięcy od 
dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia c) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
Zamawiający nie zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku 
postępowania.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Część nr 3 - Oprogramowanie do tworzenia dokumentacji pomiarowych
/protokołów oraz pakiety biurowe - dla Zespołu Szkół nr 3 w Sanoku.
Aprašymas: Dostawa obejmuje: oprogramowanie szt 15 oprogramowanie szt 6 
oprogramowanie szt 6
Vidaus identifikatorius: 3

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39162000 Mokymo įranga
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48000000 Programinės įrangos paketai ir informacinės sistemos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Sanok
Pašto kodas: 38-500
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Krośnieński (PL821)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 30 Dienos

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiškai arba iš dalies finansuojamas iš ES fondų
Informacija apie Europos Sąjungos fondus: 
ES fondai: programa: Europos regioninės plėtros fondas (ERPF) (2021/2027)
ES fondų identifikatorius: FEPK.05.01-IZ.00-0057/23
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Cena stanowi 60 %
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Gwarancja stanowi 40 %
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
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Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-
5fc742116926

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-
730b-47cb-b3de-5fc742116926
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 22/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 22/06/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Papildoma informacija: Platforma e-zamówienia
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: W przypadku 
wyboru jako najkorzystniejszej oferty złożonej przez Konsorcjum Wykonawca obowiązany jest 
przedłożyć umowę konsorcjum przed terminem podpisania umowy zawieranej w wyniku 
przeprowadzonego postępowania.
Finansinės sąlygos: Zapłata wynagrodzenia nastąpi przelewem, na rachunek Wykonawcy 
wskazany na wystawionej fakturze, w terminie do 30 dni od daty otrzymania jej przez 
Zamawiającego

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Informacija apie peržiūros terminus: Terminy wniesienia odwołania: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej,. 2) 15 
dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt. 1. 3) 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej 4) Odwołanie wobec czynności innych niż określone w ust. 
1-3 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 5) Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty 
najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; b) 6 miesięcy od 
dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia c) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
Zamawiający nie zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku 
postępowania.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Część nr 4 – Pomoce dydaktyczne -pedagog - dla Zespołu Szkół nr 5 w Sanoku
Aprašymas: Dostawa obejmuje: Test psychologiczny -SIPA - Inwentarz Stresu Rodzicielskiego 
dla Rodziców Nastolatków, Sheras, Abidin (zestaw) szt 1 Test psychologiczny - KBPK - R; 
Kwestionariusz do Badania Poczucia Kontroli – wersja zrewidowana, Krasowicz-Kupis, 
Wojnarowska (zestaw) szt 1 Ankiety dla nauczycieli. Zdrowie psychiczne w szkole (Literka.pl) 
szt 1 E-book "Nowe zagrożenia dla zdrowia i bezpieczeństwa psychicznego uczniów" szt 1 
Czynniki leczące w psychoterapii - Czesław Czabała szt 1 Droga do samoprzyjaźni - e-book 
szt 1 Prewencja ryzyka samobójstw wśród dzieci i młodzieży. Skąd mieliśmy wiedzieć? szt 1 
Test psychologiczny - SOR - Skala Oceny Rodziny (pełen zestaw) szt 1 Test psychologiczny - 
MSEI - Wielowymiarowy Kwestionariusz Osobowości (komplet) szt 1 Test Psychologiczny - 
NPSR - Narzędzia Pomiaru Stresu i Radzenia Sobie ze Stresem - Juczyński i Ogińska-Bulik, 
2009 szt 1 Test psychologiczny - CDI 2 TM - Zestaw Kwestionariuszy do Diagnozy Depresji u 
Dzieci i Młodzieży - Maria Kovacs (komplet) szt 1 Test psychologiczny - EAS - Kwestionariusz 
Temperamentu EAS (Buss, Plomin) szt 1 Test psychologiczny - KRR - Kwestionariusz Relacji 
Rodzinnych, Plopa i Połomski (zestaw) szt 1 Test psychologiczny - NPPPZ - Narzędzia 
Pomiaru w Promocji i Psychologii Zdrowia - Juczyński 2012 szt 1 Książka - Postępowanie w 
wybranych zaburzeniach psychicznych u dzieci i młodzieży szt 1 Zaburzenia obsesyjno-
kompulsyjne u nastolatków. Poradnik z ćwiczeniami szt 1 Terapia poznawczo-behawioralna 
zaburzeń lękowych u młodzieży. Podręcznik terapeuty szt 1 Piękno w okresie dojrzewania. 
Spostrzeganie własnego ciała i prewencja zaburzeń łaknienia w środowisku szkolnym szt 1 
Test psychologiczny - EPQ - R; Kwestionariusz Osobowości Eysencka EPQ-R oraz 
Kwestionariusz Osobowości Eysencka w Wersji Skróconej EPQ-R(S) szt 1 Test 
psychologiczny - PKIE - Popularny Kwestionariusz Inteligencji Emocjonalnej (Jaworska, 
Matczak, Ciechanowicz, Stańczak, Zalewska 2005) - zestaw szt 1 Rewalidacja w 
ogólnodostępnej szkole ponadpodstawowej. Zestaw fiszek Szt. 1 Gra - Zrozumieć, Opanować 
i Wykorzystywać Emocje - zbiór ćwiczeń Szt. 1 Gra - Góra uczuć. Gra terapeutyczno-
edukacyjna Szt. 1 Zarządzanie sobą w czasie - karty pracy ćwiczenia grupowe mini-wykład. E-
book Szt. 1
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Vidaus identifikatorius: 4

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39162000 Mokymo įranga
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 22111000 Mokykliniai vadovėliai, 37441700 Treniruočių kamuoliai
, 39162100 Mokymo priemonės, 39162200 Pagalbinės mokymo priemonės ir prietaisai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Sanok
Pašto kodas: 38-500
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Krośnieński (PL821)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 30 Dienos

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiškai arba iš dalies finansuojamas iš ES fondų
Informacija apie Europos Sąjungos fondus: 
ES fondai: programa: Europos regioninės plėtros fondas (ERPF) (2021/2027)
ES fondų identifikatorius: FEPK.05.01-IZ.00-0057/23
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Cena stanowi 60 %
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Gwarancja stanowi 40 %
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-
5fc742116926

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
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Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-
730b-47cb-b3de-5fc742116926
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 22/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 22/06/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Papildoma informacija: Platforma e-zamówienia
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: W przypadku 
wyboru jako najkorzystniejszej oferty złożonej przez Konsorcjum Wykonawca obowiązany jest 
przedłożyć umowę konsorcjum przed terminem podpisania umowy zawieranej w wyniku 
przeprowadzonego postępowania.
Finansinės sąlygos: Zapłata wynagrodzenia nastąpi przelewem, na rachunek Wykonawcy 
wskazany na wystawionej fakturze, w terminie do 30 dni od daty otrzymania jej przez 
Zamawiającego

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Terminy wniesienia odwołania: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej,. 2) 15 
dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt. 1. 3) 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej 4) Odwołanie wobec czynności innych niż określone w ust. 
1-3 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 5) Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; b) 6 miesięcy od 
dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia c) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
Zamawiający nie zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku 
postępowania.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: Część nr 5 - Pomoce do zajęć psychologiczno – pedagogicznych pedagog i 
psycholog - dla Zespołu Szkół nr 5 w Sanoku
Aprašymas: Dostawa obejmuje: worki Sako Szt. 9 WORKI SENSORYCZNE Szt. 1 piłeczki 
antystresowe Komp. 1
Vidaus identifikatorius: 5

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39162000 Mokymo įranga
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 22111000 Mokykliniai vadovėliai, 37441700 Treniruočių kamuoliai
, 39162100 Mokymo priemonės, 39162200 Pagalbinės mokymo priemonės ir prietaisai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Sanok
Pašto kodas: 38-500
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Krośnieński (PL821)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 30 Dienos

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiškai arba iš dalies finansuojamas iš ES fondų
Informacija apie Europos Sąjungos fondus: 
ES fondai: programa: Europos regioninės plėtros fondas (ERPF) (2021/2027)
ES fondų identifikatorius: FEPK.05.01-IZ.00-0057/23
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Cena stanowi 60 %
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Aprašymas: Gwarancja stanowi 40 %
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-
5fc742116926

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-
730b-47cb-b3de-5fc742116926
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 22/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 22/06/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Papildoma informacija: Platforma e-zamówienia
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: W przypadku 
wyboru jako najkorzystniejszej oferty złożonej przez Konsorcjum Wykonawca obowiązany jest 
przedłożyć umowę konsorcjum przed terminem podpisania umowy zawieranej w wyniku 
przeprowadzonego postępowania.
Finansinės sąlygos: Zapłata wynagrodzenia nastąpi przelewem, na rachunek Wykonawcy 
wskazany na wystawionej fakturze, w terminie do 30 dni od daty otrzymania jej przez 
Zamawiającego

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Terminy wniesienia odwołania: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej,. 2) 15 
dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt. 1. 3) 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej 4) Odwołanie wobec czynności innych niż określone w ust. 
1-3 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 5) Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty 
najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; b) 6 miesięcy od 
dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia c) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
Zamawiający nie zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku 
postępowania.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0006
Pavadinimas: Część nr 6 - Oprogramowanie do projektowania i symulacji obwodów 
elektrycznych - dla Zespołu Szkół nr 3 w Sanoku
Aprašymas: Dostawa obejmuje: oprogramowanie szt 20
Vidaus identifikatorius: 6

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39162000 Mokymo įranga
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48000000 Programinės įrangos paketai ir informacinės sistemos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Sanok
Pašto kodas: 38-500
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Krośnieński (PL821)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 30 Dienos

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiškai arba iš dalies finansuojamas iš ES fondų
Informacija apie Europos Sąjungos fondus: 
ES fondai: programa: Europos regioninės plėtros fondas (ERPF) (2021/2027)
ES fondų identifikatorius: FEPK.05.01-IZ.00-0057/23
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
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5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Cena stanowi 60 %
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Gwarancja stanowi 40 %
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-
5fc742116926

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-
730b-47cb-b3de-5fc742116926
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 22/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 22/06/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Papildoma informacija: Platforma e-zamówienia
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: W przypadku 
wyboru jako najkorzystniejszej oferty złożonej przez Konsorcjum Wykonawca obowiązany jest 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-281cefcb-730b-47cb-b3de-5fc742116926
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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przedłożyć umowę konsorcjum przed terminem podpisania umowy zawieranej w wyniku 
przeprowadzonego postępowania.
Finansinės sąlygos: Zapłata wynagrodzenia nastąpi przelewem, na rachunek Wykonawcy 
wskazany na wystawionej fakturze, w terminie do 30 dni od daty otrzymania jej przez 
Zamawiającego

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Terminy wniesienia odwołania: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej,. 2) 15 
dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt. 1. 3) 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej 4) Odwołanie wobec czynności innych niż określone w ust. 
1-3 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 5) Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty 
najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; b) 6 miesięcy od 
dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia c) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
Zamawiający nie zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku 
postępowania.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Powiat Sanocki
Registracijos numeris: REGON 370440703 NIP 687-17-86-679
Pašto adresas: ul. Rynek 1
Miestas: Sanok
Pašto kodas: 38-500
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Krośnieński (PL821)
Šalis: Lenkija
Ryšių centras: Referat Zamówień Publicznych
E. paštas: zamowieniapubliczne@powiat-sanok.pl
Telefono numeris: 0048134652945
Interneto adresas: https://bip.powiat-sanok.pl/
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Pirkėjo profilis: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwoławcza
Registracijos numeris: NIP 5262239325
Pašto adresas: ul. Postępu 17a
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-676
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
E. paštas: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono numeris: 0048224587801
Interneto adresas: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-
spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pašto kodas: 2417
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Šalis: Liuksemburgas
E. paštas: ted@publications.europa.eu
Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
356638-2026
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Pirkėjo klaidų ištaisymas
Aprašymas
: 
Sprostowanie omyłki pisarskiej w tytule postępowania. Opis zmian: W sekcji dotyczącej 
przeznaczenia procedury sprostowano omyłkę pisarską w tytule postępowania. Było: 
„„Dostawa wyposażenia dla Zespołu Szkół nr 1 w Sanoku -w ramach projektu „Dostosowanie 
infrastruktury edukacyjnej Powiatu Sanockiego do potrzeb kształcenia zawodowego”. Powinno 
być: „Dostawa wyposażenia dla szkół zawodowych w Sanoku” w ramach projektu 
„Dostosowanie infrastruktury edukacyjnej Powiatu Sanockiego do potrzeb kształcenia 

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
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zawodowego”. Zmiana dotyczy wyłącznie tytułu postępowania i nie powoduje zmiany 
przedmiotu zamówienia, zakresu ani podziału zamówienia na części, warunków udziału w 
postępowaniu, podstaw wykluczenia, kryteriów oceny ofert ani terminów składania i otwarcia 
ofert.
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